BUSHING FULL LENGTH DIES - 6MM BRA BUSHING FULL LENGTH DIE

The Wilson Bushing Type Full Length Sizing Die. This die will allow you to size

the case neck to your desired neck tension along with sizing down the rest of the ’
case body at the same time. Die includes an adjustable depth decapping rod. An
extra Decapping Punch is included. These dies do not contain an expander.
Made of High Quality Heat Treated Steel. These Full Length Bushing dies mimic
the neck sizing of Wilsons’ neck sizing dies and are designed to leave 3/16” at
the bottom of the case neck unsized, a practice many shooters prefer and find to
be more accurate than sizing the full neck. Mad from High Quality Material -
Hardened to L.E. Wilson Specifications Harder than a Grade 8 Bolt
Interchangeable Bushings Standard 7/8ths Reloading Press Sizes Shoulder and
Body Dimensions Stainless Parts for a Long Lasting Finish Durable and Accurate
L.E. Wilson manufactured lock nut - thickness is .225" from inside to outermost
edge .270" for height and 1.250" total width OD. Neck Bushing sold separately,
we suggest using LE Wilson Neck bushings but Redding bushings will also fit.

Attributes

Name: 6MM BRA BUSHING FULL LENGTH DIE
Manufacturer: L.E. WILSON

Product no.: 749018871

Mfr. No.: FLD-6BRA

Cartridge: 6mm BR-A

Die Style: Bushing Full Length Die

Delivery weight: 0.227kg

Shipping height: 51mm

Shipping width: 51mm

Shipping length: 152mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir BUSHING FULL LENGTH
DIES L.E. WILSON 6MM BRA

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur die BUSHING FULL LENGTH DIES L.E. WILSON 6MM BRA entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung und Handhabung des Produkts, um
sicherzustellen, dass du es sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du die Anweisungen sorgfaltig befolgst, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.
Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schiitze es vor unbefugtem Zugriff.
Informiere dich Uber die Sicherheitsupdates und Ruckrufaktionen tber die EU Safety Gate Plattform.
Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Uberpriife vor der Verwendung des Produkts, ob es sichtbare Schaden aufweist.

Verwende das Produkt nur mit der empfohlenen Wiederladepresse (Standard 7/8 Zoll).

Achte darauf, dass alle Teile fest sitzen, bevor du mit dem Laden beginnst.

Verwende beim Arbeiten mit dem Produkt geeignete persdnliche Schutzausriistung, wie Schutzbrille und
Handschuhe.

® Halte den Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass deine Wiederladepresse stabil und sicher aufgestellt ist.
® Uberpriife alle Teile der Matrize auf Beschadigungen.

2. Installation:

® Setze die Bushing Full Length Die in die Wiederladepresse ein und ziehe sie fest.
® Stelle die Tiefe des Entgraters gemaf deinen Anforderungen ein.

3. Verwendung:
® Fuhre die Hilsen in die Matrize ein und stelle sicher, dass sie korrekt positioniert sind.
® Betétige die Presse langsam und gleichm&Rig, um das Material gleichm&Rig zu formen.
* Uberpriife regelméRig die MaRe der Hilsen, um sicherzustellen, dass sie den gewiinschten
Spezifikationen entsprechen.

4. Nach der Verwendung:

® Reinige die Matrize nach jedem Gebrauch von Riickstanden und Schmutz.
® Bewahre das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort auf, um Schaden zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemalR den 6rtlichen Vorschriften fur Metallabfélle.
® Uberpriife, ob Teile des Produkts recycelbar sind und trenne sie entsprechend.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Handler.
Achte darauf, dass du alle relevanten Informationen Gber das Produkt bereithaltst.



Diese Sicherheitsanweisungen sind dazu gedacht, dir zu helfen, das BUSHING FULL LENGTH DIES L.E. WILSON
6MM BRA sicher zu verwenden. Indem du diese Richtlinien befolgst, tragst du zur Sicherheit und Effizienz beim
Laden von Munition bei.



Safety Instruction Guide for BUSHING FULL LENGTH
DIES 6MM BRA

Introduction

Thank you for choosing the BUSHING FULL LENGTH DIES 6MM BRA by L.E. Wilson. This product is designed for
precision reloading and is built to highquality standards. To ensure safe and effective use, please read this safety
instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used only for its intended purpose.

Keep the dies out of reach of children and vulnerable individuals.

Always wear appropriate safety gear, such as safety glasses, when using reloading equipment.
Inspect the dies for any damage or wear before use. Do not use if damaged.

Follow all local laws and regulations regarding reloading and ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazard Identification:
® Risk of injury from sharp edges or moving parts.
® Risk of improper sizing leading to ammunition malfunction.
®* Avoiding Hazards:
® Handle the dies carefully to avoid cuts or injuries.
® Ensure that the die is securely mounted to the reloading press before use.
® Do not exceed recommended load specifications to prevent ammunition failure.
® AgeSpecific Warnings:
® This product is not intended for use by individuals under the age of 18 without supervision.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Secure the Bushing Full Length Die to a standard 7/8 inch reloading press.
® Ensure that the die is tightened properly to prevent movement during operation.

2. Usage:

Insert the case into the die and adjust the decapping rod to the desired depth.

Size the case neck and body simultaneously by operating the reloading press.

Monitor the neck tension and adjust the bushing as necessary for optimal performance.
Always check the case for proper sizing before loading ammunition.

3. PostUse:

® Clean the die after each use to prevent corrosion and maintain performance.
® Store in a dry place to avoid moisture damage.

Disposal Instructions
® Dispose of the product in accordance with local regulations.

® Do not dispose of in regular household waste.
® Contact local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or product support, please refer to the appropriate channels in your region. Ensure you have
the product details available for assistance.



By following these safety guidelines, you can ensure a safe and effective reloading experience with your BUSHING
FULL LENGTH DIES 6MM BRA. Always prioritize safety and compliance with regulations to enjoy the benefits of
your reloading equipment.



Guide de Seécurité pour le Bushing Full Length Die
L.E. Wilson 6mm BRA

Introduction

Merci d'avoir choisi le Bushing Full Length Die L.E. Wilson 6mm BRA. Ce guide de sécurité a pour but de vous
fournir des informations essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace de ce produit. Veuillez lire
attentivement ces instructions avant de commencer a utiliser le die.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous de toujours utiliser le produit conformément aux instructions fournies.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Vérifiez régulierement I'état du die et remplacezle en cas d'usure ou de dommages.

Ne modifiez pas le die d'une maniere qui pourrait compromettre sa sécurité ou son efficacité.
Conservez ce guide dans un endroit accessible pour référence future.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisation d'outils appropriés : Utilisez uniguement des presses de rechargement standard de 7/8 pouces

pour éviter tout risque de défaillance.

* Equipement de protection : Portez des lunettes de sécurité et des gants appropriés lors de l'utilisation pour

éviter les blessures.

® Surveillance des conditions de travail : Assurezvous que votre espace de travail est propre et bien éclairé

pour éviter les accidents.

* Manipulation des douilles : Faites attention lors de la manipulation des douilles et des outils pour éviter les

coupures ou les blessures.

* Réglage de la profondeur : Utilisez la tige de décoingage a profondeur réglable avec précaution pour éviter

les blessures.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

® Fixez le Bushing Full Length Die sur votre presse de rechargement standard de 7/8 pouces.
® Assurezvous que le die est bien en place et sécurisé avant de procéder a son utilisation.

2. Utilisation :
® |nsérez la douille dans le die.
® Réglez la profondeur de la tige de décoingage selon vos besoins.
[ ]
[ )

Exécutez le cycle de rechargement en suivant les instructions de votre presse.
Vérifiez régulierement la dimension des douilles pour garantir des résultats précis.

3. Entretien :

® Nettoyez le die aprés chaque utilisation pour enlever les résidus de poudre et d'autres débris.
® |nspectez le die pour tout signe d'usure ou de dommage avant chaque utilisation.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas le produit & la poubelle ordinaire. Vérifiez les réglementations locales concernant la mise au
rebut des outils et des équipements.
® Sile die est endommagé, contactez un centre de recyclage approprié pour une mise au rebut sire.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question concernant la sécurité ou I'utilisation de votre Bushing Full Length Die L.E. Wilson 6mm BRA,
veuillez consulter le site Web du fabricant ou contacter votre revendeur local.

Veuillez suivre ces directives pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de ce produit. Pour
toute information supplémentaire, n'hésitez pas a vous référer a ce guide ou a contacter le fabricant.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Bushing Full
Length Dies L.E. Wilson 6mm BRA

Introduzione

Grazie per aver scelto il Bushing Full Length Dies L.E. Wilson 6mm BRA. Questa guida & progettata per fornire
informazioni essenziali sulla sicurezza e l'uso corretto di questo prodotto, garantendo cosi un'esperienza sicura e
soddisfacente. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in un'area ben ventilata.

Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante I'uso per evitare infortuni.

Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di animali domestici.

Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni. Non utilizzare un prodotto danneggiato.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il Bushing Full Length Die solo con cartucce compatibili, in questo caso il 6mm BRA.

Assicurati che la pressa di ricarica sia in buone condizioni e correttamente installata.

Non forzare il die durante il dimensionamento. Se incontri resistenza, verifica che non ci siano ostruzioni.
Non utilizzare il die senza il punzone di decapping installato.

Non modificare il die o le sue parti in alcun modo.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

® Fissa il Bushing Full Length Die nella pressa di ricarica da 7/8 di pollice.
® Assicurati che il dado di bloccaggio sia ben serrato per evitare movimenti durante I'uso.

2. Uso:

® Inserisci la cartuccia nel die e aziona la pressa per dimensionare il collo e il corpo della cartuccia.
® Regola la profondita della asta di decapping secondo necessita.
® Rimuovi la cartuccia dimensionata con attenzione e controlla che sia conforme agli standard desiderati.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le istruzioni di smaltimento per materiali metallici e rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza o l'uso di questo prodotto, contatta il tuo
rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace del Bushing Full Length Dies L.E.
Wilson 6mm BRA. La tua sicurezza € la nostra priorita. Se hai domande, non esitare a contattare un esperto o il tuo
rivenditore.



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania matrycy
BUSHING FULL LENGTH DIES L.E. WILSON 6MM BRA

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup matrycy BUSHING FULL LENGTH DIES L.E. WILSON 6MM BRA. Niniejsza instrukcja zawiera
wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania oraz konserwacji produktu. Prosimy o doktadne
zapoznanie sie z niniejszym dokumentem przed uzyciem matrycy.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem i zgodnie z instrukcjami.

® Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

® Regularnie sprawdzaj stan matrycy przed uzyciem, aby unikng¢ uszkodzen, ktére moga prowadzi¢ do
niebezpieczenstwa.

®* W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen lub nieprawidtowosci, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie
z producentem.

Szczegdlne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

Zawsze uzywaj matrycy w dobrze oswietlonym miejscu.

Uzywaj odpowiednich narzedzi ochronnych, takich jak okulary ochronne, aby chroni¢ oczy przed odtamkami.
Nie uzywaj matrycy, jesli jestes zmeczony lub pod wptywem substancji odurzajgcych.

Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane przed rozpoczeciem pracy.

Nie prébuj modyfikowac ani naprawia¢ matrycy samodzielnie.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

® Upewnij sie, ze prasa do reloading jest wytgczona przed rozpoczeciem instalacji.
® Zamocuj matryce w prasie zgodnie z instrukcjami producenta.
® Sprawdz, czy matryca jest prawidtowo ustawiona i stabilna.

2. Uzytkowanie

Wi6z odpowiednig tuske do matrycy.

Ustaw zgdane napiecie szyjki tuski za pomocga regulowanego preta.
Przeprowadz proces wymiarowania reszty korpusu tuski zgodnie z instrukcjami.
Po zakonczeniu uzytkowania, oczy$¢ matryce z wszelkich zanieczyszczen.

Instrukcje dotyczace utylizaciji
® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

®* W przypadku uszkodzonej matrycy, nie wyrzucaj jej do zwyktych odpadéw. Skontaktuj sie z lokalnymi
stuzbami zajmujgcymi sie recyklingiem.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa, uzytkowania lub konserwacji matrycy, prosimy o kontakt z
odpowiednim przedstawicielem producenta.

Podsumowanie

Zachowanie ostroznosci podczas korzystania z matrycy BUSHING FULL LENGTH DIES L.E. WILSON 6MM BRA
jest kluczowe dla zapewnienia bezpieczenstwa. Prosimy o przestrzeganie wszystkich powyzszych wskazéwek oraz
regulacji, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen.



Turvallisuusohjeet BUSHING FULL LENGTH DIES L.E.
WILSON 6MM BRA

Johdanto

Tervetuloa BUSHING FULL LENGTH DIES L.E. WILSON 6MM BRA tuotteen turvallisuusohjeeseen. Tama opas on
suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttHa ja sailytéa tdmé opas tulevaa kayttoa varten.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi ainoastaan siihen, mihin se on suunniteltu.
Tarkista tuote ennen kayttda mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.

Pidé& tuote lasten ulottumattomissa.

Kéayté tuotetta vain aikuisten valvonnassa, jos sita kayttaa nuorempi henkild.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja maarayksia, jotka liittyvat tuotteen kayttéon.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, aina tuotteen kanssa tydskennellessasi.
Varmista, ettd tydskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.

Valta liiallista voimaa tuotteen kaytdssa, jotta valtetaan vahingot.

Ala kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.

Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus
® Varmista, ettd tydpoyta on tukeva ja tasainen.
® Kiinnitd bushing full length die tukevasti latauspoytaan.
® Tarkista, ettd kaikki osat ovat kunnolla paikoillaan ennen kayttéa.
2. Kaytto
® Saada kuulan syvyyden purkamisvarsia halutun kaulan jannityksen saavuttamiseksi.

® Varmista, ettd kaytat oikeaa bushingia, suosittelemme L.E. Wilsonin kaulabushingeja.
® Seuraa tarkasti patruunan kaulan saatamista ja varmista, ettéa se on oikein ennen ampumista.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Al4 havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin ohjeiden saamiseksi.

Lisatietoja ja tuki
Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.

Muista, etta turvallisuus on ensisijaisen téarkeda. Noudata néité ohjeita ja kdyta tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for BUSHING FULL LENGTH
DIES L.E. WILSON 6MM BRA BUSHING FULL LENGTH
DIE

Introduktion

Tack for att du valt BUSHING FULL LENGTH DIES L.E. WILSON 6MM BRA BUSHING FULL LENGTH DIE. Denna
produkt &r utformad for att ge dig méjlighet att storleksanpassa hylsor med precision. For att sékerstélla en saker och
effektiv anvandning av produkten, vanligen f6lj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att minimera risker.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand aldrig en skadad produkt.

Forvara produkten p& en saker plats, utom rackhall fér barn och andra oinvigda.

Anvand alltid lamplig personlig skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och handskar, nar du arbetar med
denna produkt.

® Rapportera omedelbart alla incidenter eller skador som intréffar under anvandning till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att din laddningspress ar kompatibel med standard 7/8tums faste innan du installerar produkten.
Anvand endast L.E. Wilson eller Redding hylsbossar for att sdkerstélla korrekt passform och funktion.
Justera djupavtryckaren noggrant for att undvika 6verdriven tryckning pa hylsan.

Undvik att anvanda produkten om du ar trétt eller distraherad.

Utfor alltid en visuell inspektion av hylsorna efter storleksanpassning for att sakerstélla att de uppfyller
sakerhetsstandarder.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Bushing Die:

® Skruva fast bushing die i din omladdningspress med 7/8tums faste.
® Se till att die ar ordentligt &tdragen for att forhindra rérelse under anvandning.

2. Anpasshing av hylsor:
® Placera hylsan i die och justera djupavtryckaren for att n& 6nskad hylsspanning.
* Tryck forsiktigt ner handtaget p& pressen for att storleksanpassa hylsan.
® Kontrollera hylsan efter varje anpassning for att séakerstélla att den ar inom specifikationerna.

3. Underhall:

® Rengor die regelbundet for att aviagsna smuts och skrap.
® |nspektera die for slitage och byt ut den vid behov.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering nér du gor dig av med gamla eller skadade hylsor och komponenter.
e Atervinn material om méjligt fér att minska avfall.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om séker anvandning av BUSHING FULL LENGTH DIES L.E. WILSON 6MM BRA
BUSHING FULL LENGTH DIE, vanligen kontakta tillverkaren eller den aterforsaljare dar produkten koptes.

Avslutande anmarkningar



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en trygg och effektiv anvandning av din BUSHING
FULL LENGTH DIES L.E. WILSON 6MM BRA BUSHING FULL LENGTH DIE. Tack for att du prioriterar sékerhet i
din omladdningsprocess.



Navod k bezpe€nému pouzivani: BUSHING FULL
LENGTH DIES L.E. WILSON 6MM BRA

Uvod

Tento dokument poskytuje dllezité informace o bezpeéném pouZivani piného délkového sizing die Wilson Bushing.
Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpe€nost pfi manipulaci s timto vyrobkem a minimalizujete riziko Urazu.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze k uréenému ucelu.

Pred pouzitim si dikladné pfectéte tento navod.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte vyrobek pfed kazdym pouzitim na mozné poskozeni.

Pokud objevite jakékoli poSkozeni, pfestante vyrobek pouzivat a obratte se na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Pouzivejte ochranné bryle a rukavice béhem manipulace s vyrobkem.

Nepouzivejte vyrobek, pokud je poSkozen nebo nekompletni.

Dodrzujte doporucené postupy pfi nastaveni a pouzivani die.

Ujistéte se, Ze je vyrobek spravné upevnén na reloading pressu, aby se pfedeslo zranéni.
P¥i praci s naboji dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny pro manipulaci s munici.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Instalace:

® Ujistéte se, ze mate spravné nastroje pro instalaci dies.

® Umistéte die do standardniho 7/8 palcového reloading pressu.
® Pouzijte nastavovaci hloubkovou ty¢€ pro vyprazdnéni.

® Zkontrolujte, zda je die pevné uchycena a spravné umisténa.

2. Pouziti:

* Nastavte poZzadované napéti na kréku naboje pomoci nastavitelnych bushing(.

® P¥i kazdém pouziti zkontrolujte, zda je die Cist4 a bez necistot.

® V pripadé potreby vyménte bushingy za nové, abyste zajistili optimalni vykon.

® Postupujte podle doporuéenych postupd pro sizing kréku a dodrZujte pfedepsané rozmery.
3. Udrzba:

® Pravidelné kontrolujte die na opotfebeni a poSkozeni.

® Udrzujte vyrobek v suchu a Cistoté, aby se prodlouzila jeho Zivotnost.
® Ulozte die na suchém misté, chrdnéném pred vlhkosti a extrémnimi teplotami.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci vyrobku dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech a recyklaci.

® Pokud je vyrobek poskozen, zlikvidujte ho tak, aby se minimalizovalo riziko zranéni.
® Zvazte recyklaci materiald, pokud je to mozné.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro veskeré dotazy nebo obavy tykajici se bezpec€nosti vyrobku se obratte na svého dodavatele nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici €islo vyrobku a dalSi relevantni informace.

DodrZovanim téchto pokyn( zajistite bezpecné a efektivni pouzivani piného délkového sizing die Wilson Bushing.
Deékujeme, Ze dbéate na bezpecnost pfi manipulaci s timto vyrobkem.






